	Bestimmungen und Nachweise
	
	Normative e riferimenti

	
	
	

	Nationale Bestimmungen:
	
	Normativa nazionale:

	
	
	

	Art. 50 des Notverordnung-Gesetzesdekretes Nr. 269 vom 30.09.2003, umgewandelt durch das Gesetz Nr. 326 vom 24.11.2003 und nachfolgende Änderungen, betreffend „Disposizioni in materia di monitoraggio della spesa nel settore sanitario e di appropriatezza delle prescrizioni sanitarie”.
	
	Art. 50 – decreto legge 30.09.2003, n. 269, convertito con modificazioni dalla legge 24.11.2003, n. 326 e successive modifiche, recante disposizioni urgenti per favorire lo sviluppo e per la correzione dell'andamento dei conti pubblici.

	Dekret des Gesundheitsministeriums vom 15.06.2004 betreffend die Errichtung einer zentralen Datenbank zur Überwachung der Packungen der Medikamente innerhalb des Verteilungssystems. 
	
	Decreto del 15.06.2004 del Ministro della Salute concernente l'istituzione di una banca dati centrale finalizzata a monitorare le confezioni dei medicinali all'interno del sistema distributivo.

	Gesetzesvertretendes Dekret Nr. 82 vom 07.03.2005 und nachfolgende Änderungen, be-treffend den „Codice dell’amministrazione digitale“.
	
	Decreto Legislativo 07.03.2005, n. 82 e successive modificazioni, concernente il codice dell’amministrazione digitale.

	Interministerielles Dekret vom 17.03.2008 und nachfolgende Änderungen, in Abänderung des Ministerialdekret vom 18.05.2004, in Durchführung des Absatzes 2 des genannten Art. 50, betreffend das Modell des ärztlichen Rezeptes zu Lasten des NGD.
	
	Decreto interministeriale 17.03.2008 e successive modificazioni, di modifica del decreto ministeriale 18.05.2004, attuativo del comma 2 del citato art. 50, con-cernente il modello di ricetta medica a carico del SSN.

	Dekret des MWF vom 18.03.2008, in Durchführung des Absatzes 5 des genannten Art. 50, betreffend die Modalitäten der Übermittlung der Daten der Rezepte durch die Erbringungsstrukturen von sanitären Leistungen.
	
	Decreto del 18.03.2008 del MEF, attuativo del comma 5 del citato  art. 50, concernente le modalità di trasmissione dei dati delle ricette da parte delle strutture di erogazione dei servizi sanitari.

	DPMR vom 26.03.2008 „Applicazione delle disposizioni di cui al comma 5-bis dell’art. 50 legge 24.11.2003, n. 326 - Regole tecniche per il collegamento in rete dei medici del SSN di cui al comma 2 per la trasmissione telematica dei dati delle ricette al Ministero dell’economia e delle finanze e delle certificazioni di malattia all’INPS”.
	
	DPCM 26.03.2008 “Applicazione delle disposizioni di cui al comma 5-bis dell’art. 50 legge 24.11.2003, n. 326 - Regole tecniche per il collegamento in rete dei medici del SSN di cui al comma 2 per la trasmissione telematica dei dati delle ricette al Ministero dell’economia e delle finanze e delle certificazioni di malattia all’INPS”.

	Interministerielles Dekret vom 11.12.2009, in Durchführung des Art. 79, Absatz 1-sexies, Buchstaben a) und b) des Notverordnung-Ge-setzesdekretes Nr. 112 vom 25.06.2008, umge-wandelt mit Änderungen, durch das Gesetz Nr. 133 vom 06.08.2008 betreffend die Überprüfung der Befreiung von der Kostenbeteiligung an der Gesundheitsausgabe auf Grund des Einkommens.
	
	Decreto interministeriale 11.12.2009, attuativo dell'art. 79, comma 1-sexies, lettere a) e b) del decreto-legge 25.06.2008, n. 112, convertito, con modificazioni, dalla legge 06.08.2008, n. 133, concernente la verifica delle esenzioni, in base al reddito, dalla compartecipazione alla spesa sanitaria.

	Notverordnung-Gesetzesdekret Nr. 78 vom 31.05.2010 betreffend „Misure urgenti in materia di stabilizzazione finanziaria e di competitività eco-nomica“, umgewandelt mit Änderungen, durch das Gesetz Nr. 122 vom 30.07.2010.
	
	Decreto legge 31.05.2010, n. 78 “Misure urgenti in materia di stabilizzazione finanziaria e di competitività economica”, convertito con modificazioni dalla legge 30.07. 2010, n. 122

	Dekret des MWF vom 02.11.2011 „De-materializza​zione della prescrizione cartacea, di cui all'art. 11, comma 16, del decreto legge n. 78/2010”.
	
	Decreto 02.11.2011 del MEF “De-materializzazione della prescrizione cartacea, di cui all'art. 11, comma 16, del decreto legge n. 78/ 2010”.

	
	
	

	Auf Landesebene gültige Bestimmungen:
	
	Normativa provinciale:

	
	
	

	Beschluss der Landesregierung Nr. 1214 vom 17.08.2012 „Realisierung eines Systems der tele-matischen Datensammlung der auf Landesebene elektronisch gemachten ärztlichen Verschreibungen (SAP)“ zur Überwachung der Ausgaben im Gesundheitswesen
	
	Deliberazione della Giunta provinciale n. 1214 del 17.08.2012 “Realizzazione di un Sistema di accoglienza provinciale per l'acquisizione telematica delle ricette mediche prescritte elettronicamente " (SAP) per il monitoraggio della spesa nel settore sanitario”

	Beschluss der Landesregierung Nr. 204 vom 11.02.2013 „Digitalisierung der zu Lasten des öffentlichen Gesundheitsdienstes gemachten ärztlichen Verschreibungen in Papierform in Südtirol, im Sinne des Dekretes MWF vom 02.11.2011 und laut dem vom MWF genehmigten Verbreitungsplan.
	
	Deliberazione della Giunta provinciale n. 204 del 11.02.2013 “De-materializzazione delle ricette mediche cartacee prescritte in Alto Adige a carico del Servizio Sanitario pubblico, ai sensi del Decreto del MEF del 02.11.2011 e secondo il piano di diffusione approvato dal Ministero stesso”

	Landesgesetz Nr. 9 vom 16.10.2014, welches im Amtsblatt Nr. 43/I-II vom 28/10/2014 veröffentlicht wurde. Mit Art. 4-quinquies „Umstellung auf elektronische Datenverarbeitung“ wurde festgeschrieben, dass die bediensteten und vertragsgebundenen Ärzte die Daten der in Südtirol zu Lasten des öffentlichen Gesundheitsdienstes vorge​nommenen ärztlichen Verschreibungen, telematisch, mittels der informatischen Systeme, welche ihnen von der Landes​verwaltung durch den Sanitätsbetrieb zur Verfügung gestellt werden, vornehmen müssen. Dies ist Voraussetzung für eine Vertragsbindung mit dem öffentli​chen Gesundheitsdienst.
	
	Legge prov.le n. 9 del 16.10.2014 che è stata pubblicata nel Bollettino Ufficiale n. 43/I-II del 28/10/2014. Con l’art. 4-quinquies „Passaggio all’elaborazione elettronica di dati“ è stato definito che i medici dipendenti e convenzionati debbano effettuare, con riferimento al monitoraggio della spesa pubblica nel settore sanitario ed al controllo della correttezza delle prescrizioni fatte a carico del Servizio sanitario, l’invio telematico dei dati delle ricette mediche prescritte in Provincia a carico del Servizio sanitario pubblico, mediante i sistemi informativi messi a disposizione dall’Amministrazione provinciale tramite l’Azienda Sanitaria. Questo costituisce un requisito per ottenere e mantenere il convenzionamento con il Servizio Sanitario pubblico.

	Beschluss der Landesregierung Nr. 1526 vom 09.12.2014 „Start der schrittweisen Digitalisierung der ärztlichen Verschreibungen in Südtirol ab 15.01.2015“
	
	Delibera della Giunta prov.le n. 1526 del 09.12.2014 “Avvio della graduale de-materializzazione delle prescrizioni mediche in Alto Adige dal 15.01.2015”


